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Keyboardstandaard / Statyw instrumentu
Stojan klavesového nastroje / Stojan klaviatiry

Billentyiiallvany / Stojalo za klaviaturo

NEDERLANDS

Lees deze voorzorgsmaatregelen
zorgvuldig door voordat u de
keyboardstandaard monteert  of
gebruikt.

Deze voorzorgsmaatregelen zorgen voor
een veilig gebruik van de standaard en
voorkomen persoonlijk letsel en
beschadiging.

Wanneer u deze voorzorgsmaatregelen in
acht neemt, zult u de keyboardstandaard
lang en veilig kunnen gebruiken.

@ Let erop dat u geen onderdelen door
elkaar haalt en zorg dat alle onderdelen
in de juiste richting worden geplaatst.
Houd bij de montage de onderstaande
volgorde aan.

® De montage moet door ten minste twee
personen worden uitgevoerd.

® Gebruik uitsluitend de bijgeleverde
schroeven om de standaard te
monteren. Het gebruik van andere
schroeven kan leiden tot problemen met
de montage en beschadiging van het
keyboard en de standaard.

@ Gebruik de standaard alleen nadat de
montage is voltooid. Onvolledige
montage kan leiden tot het omvallen van
de standaard en beschadiging van het
keyboard.

@ Plaats de standaard altijd op een vlakke
en stabiele ondergrond. Als u dat niet
doet, kan de standaard instabiel worden
of omvallen, waardoor het keyboard op
de grond valt en persoonlijk letsel kan
optreden.

® Gebruik de standaard alleen waarvoor
deze is ontworpen. De standaard is niet
ontworpen voor het ondersteunen van
andere items dan het opgegeven
keyboard. Als u andere items dan het
opgegeven keyboard op de standaard
plaatst, kan het item op de grond vallen
of de standaard omvallen.

@ Oefen niet te veel kracht uit op het
keyboard. Zo voorkomt u dat de
standaard omvalt of het keyboard op de
grond valt.

@ Voordat u de standaard gebruikt, moet
ucontroleren of deze stevig is
gemonteerd en veilig is, en of alle
schroeven zijn aangedraaid en goed
vastzitten. Als dat niet het geval is, kan
de standaard omvallen, het keyboard op
de grond vallen of persoonlijk letsel
optreden.

® Voor de demontage van de standaard
draait u de onderstaande volgorde om.
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POLSKI CESTINA

/\ VAROVANI

Prectéte si pozorné tyto bezpecénostni
pokyny, nez za¢nete sestavovat nebo
pouzivat stojan klavesového nastroje.

/\ PRZESTROGA

Zanim zaczniesz montowaé statyw
lub z niego korzystaé, przeczytaj
uwaznie ponizsze zalecenia.

Montage-instructies / Instrukcja montazu
Pokyny k sestaveni / Navod na montaz
Osszeszerelési itmutaté / Navodila za sestavljanje

SLOVENCINA

/\ UPOZORNENIE

Skor ako budete stojan klaviatiry
montovat alebo pouZivat, pozorne si
preditajte tieto bezpe€nostné pokyny.

MAGYAR

/\ VIGYAZAT

A billentyGallvany 6sszeszerelése és
hasznalatba vétele el6tt gondosan
olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket.
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SLOVENSCINA

/\ PREVIDNO
Pred sestavljanjem ali uporabo stojala

za klaviaturo pozorno
spodnja opozorila.

preberite

Zalecenia majg zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie statywu i zapobiegaé
wypadkom i obrazeniom.

Stosowanie sie do tych zalecen umozliwi
diugotrwate i bezpieczne uzytkowanie

statywu.

Tyto bezpecnostni pokyny by mély
zvySit bezpecnost pouzivani stojanu
a zabranit zranéni nebo Skodé.

Pokud se budete dlsledné Fidit témito
pokyny, stojan vam bude slouzit dlouho
a bezpecné.

® Uwazaj, aby nie pogubi¢ czesci. @ Dejte pozor, abyste nezaménili nékteré

@ Podczas

Wszystkie elementy nalezy montowaé
z zachowaniem ich wtasciwego
ustawienia wzgledem siebie. Montaz
nalezy przeprowadza¢ w Kkolejnosci
podanej ponizej.

® Montaz powinien zosta¢ wykonany

przez co najmniej dwie osoby.

montazu statywu uzywaj
wytgcznie dofgczonych sSrub. Uzycie
innych $rub moze doprowadzi¢ do
niewtasciwego zmontowania statywu
i spowodowacé uszkodzenie zaréwno
statywu, jak i instrumentu.

@ Statyw moze by¢ uzytkowany dopiero po

zakonczeniu montazu. W innym wypadku
statyw moze sie przewrécic
i spowodowac uszkodzenie instrumentu.

@ Statyw zawsze powinien by¢ stawiany

na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
Statyw postawiony na nierdwnej
powierzchni moze by¢ niestabilny lub
przewréci¢ sie, powodujgc upadek
instrumentu i obrazenia ciata.

@ Nie uzywaj statywu do celow innych niz

przewidziane. Jest on przeznaczony do
okreslonego  rodzaju  instrumentu.
Umieszczenie na statywie innego
obiektu moze spowodowac¢ jego
upadek lub przewrdcenie sie statywu.

@ Korzystajgc z instrumentu, nie uzywaj

zbyt  wielkiej sity, bo mozesz
doprowadzi¢ do jego upadku Ilub
przewrdcenia sie statywu.

@ Przed uzyciem statywu upewnij sie, ze

jest on solidny i bezpieczny, a wszystkie
Sruby zostaty dokrecone. W przeciwnym
wypadku statyw moze sie przewrdcic,
powodujgc upadek instrumentu lub
zranienie uzytkownika.

@® Demontaz przeprowadza sie w odwrotnej

kolejnosci.

@® Nepouzivejte

@® Pokud

Gasti, a ujistéte se, ze jsou vSechny
soucCasti nainstalovany ve spravné
orientaci. Pfi sestavovani postupujte
podle uvedenych pokynd.

@ Sestaveni by mély provadét alespon

dveé osoby.

@ P¥i sestavovani stojanu pouzijte pouze

pfibalené Srouby. PFi pouziti jinych
Sroubld by stojan mohl byt sestaven
nespravné, coz by mohlo nasledné vést
k poskozeni klavesového nastroje
i stojanu.

@ Stojan pouZivejte az po jeho Uplném

sestaveni. NeupIné sestaveni by mohlo
zpUsobit prevraceni stojanu a poskozeni
klavesového nastroje.

@ Stojan umistujte vzdy pouze na plochy

a stabilni povrch. Umisténi stojanu na
nerovny povrch by mohlo zpUsobit jeho
nestabilitu &i prevraceni, coz by mohlo
zapriCinit pad klavesového nastroje
a mozné zranéni.

@ Stojan nepouzivejte k zadnym jinym

ucellim, nez pro které byl uréen. Stojan
neni ur€en k drzeni ¢ehokoliv jiného nez
uréeného klavesového nastroje.
Pokladani jinych véci nez uréeného
klavesového nastroje mize zpUsobit, ze
véc upadne nebo Ze se stojan prevrati.

nadmérnou silu na
klavesovy nastroj, protoze by to mohlo
zpUsobit prevraceni stojanu nebo pad
nastroje.

@ Pred pouzitim se ujistéte, ze stojan je

pevny a stabilni a ze vSechny Srouby
byly upevnény. V opa¢ném pfipadé se
stojan mUze prevratit, klavesovy nastroj
mUZe spadnout nebo nékoho zranit.
chcete stojan rozebrat,
postupujte podle nasledujicich pokyn,
avsak v obraceném poradi.

Montageonderdelen / Czesci do montazu / Soucastky k sestaveni/

Sucasti stojana / Alkatrészek / Sestavni deli
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@ 6 x 14 mm schroeven (6 stuks)
@ Sruby 6 x 14 mm (6 szt.)
@ Srouby 6 x 14 mm (6 ks)
@® 6x14mm skrutky (6 ks)
@ 6 x 14 mm-es csavarok (6 db)
@ Vijaki 6 x 14 mm (6 kos.)

(E) Valbeveiligingen (2 stuks)
(E) Podporki stabilizujgce (2 szt.)
(E) Bezpecénostni konzoly (2 ks)
(F) Bezpecénostné konzoly (2 ks)
@ Borulasgatiok (2 db)

(£

Opori za preprecevanje padcev (2 kos.)

e as

@® 5 x 16 mm schroeven (4 stuks)
@® Sruby 5 x 16 mm (4 szt.)
@® Srouby 5x 16 mm (4 ks)
@ 5 x 16 mm skrutky (4 ks)
@® 5 x 16 mm-es csavarok (4 db)
@ Vijaki 5 x 16 mm (4 kos.)

Bevestig deze steunen als u het keyboard van de muur af plaatst.

Przymocuj te podporki, jesli instrument nie bedzie stat bezposrednio przy Scianie.
Tyto konzoly upevnéte v pripadé, ze stojan postavite jinam nez ke zdi.

Ak sa klaviatura nachadza d’alej od steny, pripevnite tieto konzoly.

Ezeket a borulasgatiékat akkor kell felszerelni, ha az allvanyt nem fal mellé fogja allitani.
Ta dela namestite, Ce stojalo ne bo ob steni.

S

@ 3,5 x 16 mm schroeven (4 stuks)
@ Sruby 3,5 x 16 mm (4 szt.)
@ Srouby 3,5 x 16 mm (4 ks)
G 3,5 x 16 mm skrutky (4 ks)
G 3,5 x 16 mm-es csavarok (4 db)
@ Vijaki 3,5 x 16 mm (4 kos.)

Dodrzanie tychto bezpecénostnych
pokynov zarucuje bezpecné pouzivanie
stojana a  zabranuje  poraneniu
pouzivatela alebo ostatnych o0s6b
a poskodeniu zariadenia.

Déslednym dodrziavanim tychto
opatreni budete méct stojan klaviatary
pouzivat dlhodobo a bezpeéne.

@® Pri montazi davajte pozor, aby ste
nezamenili jednotlivé sucasti stojana,
a skontrolujte, Ci ste vSetky sucasti
namontovali v spradvnom smere. Stojan
montujte podla obrazkov uvedenych
nizsie.

@ Stojan by mali montovat minimalne dve
osoby.

@® Na montaz stojana pouzite len dodané
skrutky. Pouzitie akychkolvek inych
skrutiek by mohlo spdsobit nedostatoné
zmontovanie  stojana a  nasledne
poskodenie klaviatury a stojana.

@ Stojan zacnite pouzivat az po Uplnom
zmontovani. Ak stojan este nie je Uplne
zmontovany, moéze dobjst k jeho
prevrateniu a poskodeniu klaviatury.

@ Stojan kladte vzdy na rovny stabilny
povrch. Ak stojan umiestnite na nerovny
povrch, moze byt nestabilny alebo sa
moéze prevratif. Klaviatira mobze
spadnut a poranit pouzivatela.

@ Stojan pouzivajte vyluéne na ucel, na
ktory je urCeny. Stojan je navrhnuty
vyluéne ako podpora S$pecifikovanej
klaviatury. Ak na stojan umiestnite iny
predmet ako $Specifikovanu klaviaturu,
predmet moze spadnut alebo sa stojan
moze prevratit.

® Na klaviatdru nevyvijajte priliSnd silu,
pretoze moéze dojst k prevrateniu
stojana alebo spadnutiu klaviatury.

@ Pred pouzivanim skontrolujte, €i je stojan
pevny a zabezpeCeny a Ci su vSetky
skrutky pevne dotiahnuté. V opa¢nom
pripade sa mobze stojan prevratit,
klaviatira moze spadnut alebo moéze
ddjst k poraneniu pouZivatela.

@ Pri demontazi stojana postupujte podla
obrazkov  uvedenych nizSie, ale
v opa¢nom poradi.

Ezek az ovintézkedések az allvany
biztonsagos hasznalatat szolgaljak,
hogy ne torténjen személyi sériilés vagy
anyagi kar.

Ezen o6vintézkedések garantdljak az
allvany hosszu élettartamat és
biztonsagos hasznalatat.

@ Ugyelien ra, hogy ne tévessze 6ssze az
alkatrészeket, és mindig figyelien az
alkatrészek Osszeszerelésének helyes
iranyara. Kérjuk, hogy az alabb leirt
sorrendet  betartva  végezze az
Osszeszerelést.

® Az allvany dsszeszereléséhez legalabb
két személy szlikséges.

® Az Osszeszereléshez csak a mellékelt
csavarokat hasznalja. Barmilyen mas
csavar hasznalata helytelen rogzitéshez
vezethet, ami az allvanyt és a hangszert
is karosithatja.

@ Az allvanyt csak a teljes 0sszeszerelést
kovetden szabad hasznalatba venni. Ha
nem teljesen Osszeszerelt allapotban
veszi hasznalatba az allvanyt, akkor az
felborulhat, és megsérilhet a hangszer.

@ Az allvanyt mindig sima, stabil fellletre
kell helyezni. Ha az allvanyt egyenetlen
fellletre helyezi, az labilissa valhat vagy
akar fel is borulhat, a leesé hangszer
pedig karosodhat, s6t, személyi
sérllést is okozhat.

® Az dllvanyt csak rendeltetésszerlen
szabad hasznalni. Az allvanyra csak az
eléirt  billentyls hangszert szabad
rahelyezni. Ha barmilyen mas targyat
helyez az allvanyra, az leeshet, illetve az
allvany felborulhat.

@ Ne fejtsen ki tulzott erét a hangszerre,
mert az leeshet az allvanyrdl, illetve
maga az allvany is felborulhat.

@ Hasznalatba vétel el6tt gydzddjon meg
arrél, hogy az A&llvany szilardan és
biztonsagosan all, és minden csavar
megfeleléen meg van hizva. Ellenkezd
esetben az allvany felborulhat, leeshet
a hangszer, és akar személyi sérilés is
torténhet.

@ A szétszereléshez forditott sorrendben

hajtsa végre az aldbbi &sszeszerelési
eljarast.

Montage van de keyboardstandaard
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onderdelen wanneer ze nodig zijn.

@ Zorg dat u een kruiskopschroevendraaier (+) bij de hand hebt.

De in de illustratie ‘Montageonderdelen’ aangegeven onderdelen
zullen worden gebruikt. Volg de montage-instructies en neem de

Montaz statywu instrumentu

odpowiednie czesci.

® Uzywaj srubokretu krzyzakowego (Philips).

Elementy wykorzystywane podczas montazu pokazano na ilustracji
»,Czesci do montazu”. Postepuj wedtug instrukcji montazu i wybieraj

Sestaveni stojanu klavesového nastroje

<

(@)
m
(7]
=
Z
>

@ Pripravte si kifizovy Sroubovak (+).

Budou zavpotFebl’ souCastky znazornéné na obrazku ,Soucastky
k sestaveni“. Ridte se pokyny k sestaveni a vybirejte potfebné soucastky.

Sucasti stojana klaviatury

VNIQN3AOTS

@ Pripravte si skrutkovaé na skrutky Phillips (+).

Pouzijete vSetky sucCasti uvedené na obrazku Sucasti stojana.
Postupujte podla pokynov na montaz a vyberte pozadované sucasti.

A billentyiiallvany 6sszeszerelése

csavarhuzé sziikséges.

HVADVIN

@ Az 6sszeszereléshez egy keresztfejes (,,csillag”)

Az Osszeszerelés soran az alkatrészeket bemutatd abran lathato

elemeket kell felhasznalni. Kbvesse az Osszeszerelési utasitasokat,

és valassza ki az ott leirt alkatrészeket.

Sestavljanje stojala za klaviaturo
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@ Potrebovali boste krizni izvijac (+).

Sledite navodilom za sestavljanje in pri vsakem koraku uporabite

Ce boste ravnali v skladu s temi
opozorili, boste lahko varno uporabljali
stojalo in tako preprecili, da se
poskodujete ali da se poskodujejo
druge osebe.

S temi opozorili boste lahko dolgo in
varno uporabiljali stojalo za klaviaturo.

@ Sestavne dele namestite v pravilni smeri
in jih med seboj ne pomesajte. Stojalo
sestavite v skladu s spodaj prikazanim
vrstnim redom.

@ Pri sestavljanju morata sodelovati vsaj
dve osebi.

® Za sestavljanje stojala uporabite le
prilozene vijake. Ce uporabite druge
vijake, lahko enoto nepravilno sestavite,
to pa lahko povzro¢i poskodbo stojala
za klaviaturo.

@ Stojalo uporabite Sele, ko je do konca
sestavljeno. Ce stojalo uporabite, ko e
ni v celoti sestavljeno, lahko pride do
poskodb stojala in klaviature.

@ Stojalo zmeraj postavite na ravno,
stabilno povrsino. Ce stojalo postavite
na neravno povrsino, lahko postane
nestabilno ali se prevrne, klaviatura pa
lahko pade in se poskoduje.

@ Stojala ne uporabljajte v nobene druge
namene. Stojalo je namenjeno samo
podpori doloCenega modela klaviature.
Ce na stojalo polozite kar koli drugega
kot doloCen model klaviature, lahko ta
predmet pade ali pa se stojalo prevrne.

@ Klaviature ne preobremenjujte, saj se lahko
stojalo prevrne ali pa klaviatura pade.

® Pred uporabo preverite, ali je stojalo
¢vrsto in stabilno postavljeno, in ali so
vsi vijaki zanesljivo priviti. Ce ni tako, se
lahko stojalo prevrne, klaviatura pade,
ali pa se poskoduje uporabnik.

@ Stojalo razstavite tako,
spodnjim  navodilom v
vrstnem redu.

da sledite
obratnem

P77020564



@ 6 x 14 mm schroeven (6 stuks)
©® Sruby 6 x 14 mm (6 szt.)
@ Srouby 6 x 14 mm (6 ks)
@ 6 x 14 mm skrutky (6 ks)
@ 6 x 14 mm-es csavarok (6 db)
@ Vijaki 6 x 14 mm (6 kos.)

e Zorg dat het kleurloze oppervlak naar beneden
is gericht.

* Upewnij sie, ze niepomalowana powierzchnia
skierowana jest w dot. =

¢ Nenatfeny povrch musi sméfovat dold.

e Skontrolujte, €i bezfarebny povrch smeruje nadol.

» Ugyeljen r4, hogy a nem szinesre festett oldal
nézzen lefelé.

e Navzdol mora biti obrnjena stran, ki ni pobarvana.
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k] Bevestig A aan B.

Bevestig A met de schroeven @®.

A LET OP

 Let erop dat u de onderdelen niet laat vallen of de scherpe metalen
huljpstukken niet aanraakt.

« Als u de optionele pedalenconsole wilt gebruiken, installeert u deze
voordat u naar de volgende siap gaat De montage-insiructies
worden bij de pedalenconsole geleverd.

K Przymocuj A do B.
Przymocuj A za pomocg $rub @.

&PRZESTROGA
* Uwazaj, by nie upusci¢ zadnej czesci ani nie dotkngc ostrych
metalowych elementdw.

e Jesli chcesz korzystac z opcjonalnego modutu pedatdw, zainstaluj
go, zanim przejdziesz do nastepnego kroku. Do modutu pedatéw
dofgczona jest instrukcja montazu.

El Pripevnéte souéast A k souéasti B.
Piipevnéte soucdst A pomoci §roubi @®.

& VAROVANI

e Dejte pozor, aby soucasti nespadly, ani se nedotykejte ostrych
kovovych casti.

e Pokud chcete pouzit volitelnou pedalovou jednotku, nainstalujte ji

predtim, nez prejdete k dalsimu kroku. Pokyny k sestaveni jsou
dodany spolu s pedalovou jednotkou.

Kl Pripevnite ¢ast A k &asti B.
Cast'A pripevnite pomocou skrutiek @.

A UPOZORNENIE

e Davajte pozor, aby vam casti nespadli ani sa nedotykali ostrych
kovovych uchytiek.

* Ak chcete pouzivat volitelnu jednotku pedala, namontujte ju pred
tym, ako prejdete na dalsi krok. Pokyny na montdZ sa dodavaju
spolu s jednotkou pedala.

k] Rogzitse az ,,A” jelii elemet a ,B” jelii
elemekhez.

Az ,A” jell elem rogzitéséhez a NCH jelt csavarokat kell
hasznalni.

A VIGYAZAT

o Ugyeljen ra, nehogy elejtse az elemeket, és ne érjen hozza az éles
fémrészekhez.

e Ha a kiilén rendelhetd pedalegységet is hasznalni szeretné, akkor
azt még a kévetkezd lépés végrehajtasa eldtt fel kell szerelni. Ehhez
olvassa el a pedalegység dsszeszerelési utmutatdjat.

kl Pritrdite del A na oba dela B.
Del A pritrdite z vijaki @.

A PREVIDNO

e Bodite previdni, da vam deli ne padejo na tla, prav tako se ne
dotikajte ostrih kovinskih robov.

o Ce Zelite namestiti izbirno enoto za pedale, jo namestite pred naslednjim
korakom Navodila za sestavljanje so priloZena enoti za pedale.

Als er zich geen wand direct achter het instrument bevindt, moet u de onderstaande montage-instructies
opvolgen om het instrument en de standaard zo stabiel mogelijk te maken.

Jesli instrument nie stoi bezposrednio przy scianie, wykonaj ponizsze instrukcje, tak aby zapewni¢ mu jak

najwieksza stabilnos$é.

Pokud se pfimo za nastrojem nenachazi zed’, ujistéte se, ze jste splnili vSechny pokyny k maximalnimu

zajisténi nastroje a stojanu.

Ak sa priamo za klaviatirou nenachadza stena, podla pokynov nizSie dokoncite montaz stojana, aby boli

klaviatura a stojan ¢o najstabilnejsie.

Ha nem koézvetleniil fal mellé helyezi az allvanyt, akkor mindenképpen végezze el az alabbi lépéseket is annak
érdekében, hogy az allvany és a hangszer a lehet6 legstabilabban alljon.

Ce ni stene neposredno za in§trumentom, opravite $e naslednje korake, da bosta klaviatura in stojalo kar se

da stabilna.

Valbeveiligingen (2 stuks)

Podpérki stabilizujace (2 szt.)
Bezpecnostni konzoly (2 ks)
Bezpecnostné konzoly (2 ks)
Borulasgatlok (2 db)

Opori za preprecevanje padcev (2 kos.)
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3,5 x 16 mm schroeven (4 stuks)
Sruby 3,5 x 16 mm (4 szt.)
Srouby 3,5 x 16 mm (4 ks)
3,5 x 16 mm skrutky (4 ks)
3,5 x 16 mm-es csavarok (4 db)
Vijaki 3,5 x 16 mm (4 kos.)
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[ Verwijder de onderdelen die zijn bevestigd aan
de onderkant van B.

Verwijder alleen de twee aan de achterkant.

H Bevestig @ aan B.
Bevestig @ met de schroeven @.

A LET OP

« Draal de schroeven niet te stevig aan orm te voorkomen aat de schroefgaten
beschadligd raken.

- Bewaar de onaerdelen en schroeven die u in stap B hebt verwijderd.
Bevestig de desbetreffende onderdelen als de valbeverligingen niet worden
gebruikt.

B usun czesci przymocowane na dole B.
Usun tylko dwie czgsci znajdujace si¢ z tytu.

H Przymocuj @ do B.
Przymocuj @ za pomoca $rub @.

A PRZESTROGA

* Nie przykrecaj Srub zbyt mocno, by nie uszkodzic otwordw, w ktdrych sg
umieszczone.

o W kroku Bl czesci i Sruby powinny byc¢ usuniete. Upewnij sie, Zze zostafy
ponownie przymocowane, kiedy podporki stabilizujgce nie sg zainstalowane.

1 Sejméte souéastky pripevnéné v dolni
¢asti dilu B.
Sejméte pouze dvé soucdstky na zadni strané.
[ Pripevnéte souéast @ k souéasti B.
Pripevnéte soucdst @ pomoci sroubl @.

& VAROVANI

e Neutahujte Srouby prilis velkou silou, mohly by se poskodit
Sroubové otvory.

o Césti i $rouby odebrané v kroku B} uloZte na bezpeéné misto.
Pokud prestanete bezpecnostni konzoly pouZivat, upevnéte je zpét.

E1 Vyberte &asti pripevnené k spodnej &asti
panela B.

Vyberte len dve Casti na zadnej strane.

H Konzolu® pripevnite k ¢asti B.
Konzolu @ pripevnite pomocou skrutiek @.

&. UPOZORNENIE

e Skrutky prilis nedotahujte. MéZu sa poskodit otvory na skrutky.

o Pri kroku B este nepripdjajte sucasti a skrutky. Skontrolujte, &i ste
ich pripevnili eSte pred namontovanim istiacich konzol.

E1 Tavolitsa el a,B” jelii oldalfalak aljan 1évé
alkatrészeket.
Csak a két hatso alkatrészt kell leszerelni.

B Rogzitse az ,,@” jelii borulasgatiékat
a,,B” elemekhez.

Az @ jelt boruldsgatlok rogzitéséhez az @
csavarokat kell haszndlni.
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A VIGYAZAT

e Ne huzza meg tul erésen a csavarokat, mert megsériilhetnek
a csavarfuratok.

o Tegye el a B1. lépésben leszerelt alkatrészeket és csavarokat.
Ha késébb leszereli a borulasgatiokat, mindenképpen szerelje
vissza ezeket az alkatrészeket.

E] oOdstranite dela, pritrjena na dnu stranic B.
Odstranite samo dva na hrbtni strani.

E Pritrdite del @ na B.
Del @ pritrdite z vijaki @.

A PREVIDNO

e Vijakov ne priviite premocno, ker lahko poskodujete luknjice za vijake.

e Shranite dele in vijake, ki jih odstranite pri koraku E]. Namestite jih,
ko opori za preprecevanje padcev nista namesceni.

® 5 x 16 mm schroeven (4 stuks)
@® Sruby 5x 16 mm (4 szt.)
® Srouby 5 x 16 mm (4 ks)
@® 5 x 16 mm skrutky (4 ks)
@® 5 x 16 mm-es csavarok (4 db)
® Vijaki 5 x 16 mm (4 kos.)

1 Plaats het keyboard op de standaard.

Plaats het keyboard voorzichtig op de zijpanelen.

Verschuif het keyboard langzaam zodat de gaten aan de onderkant van
het keyboard in lijn liggen met de gaten in de hoekbeugels. Draai
vervolgens de schroeven @ niet te vast aan.

A LET OP

e Let erop aat u het keyboard niet laat vallen of uw vingers niet klem komen te
zitten tussen het keyboard en de onderdelen van de standaard.

Kl Bevestig het keyboard op de standaard.

Draai de schroeven @® stevig aan. Zorg dat de zijkanten van de
standaard op dezelfde hoogte als het keyboard liggen en dat het bovenste
deel van B nergens uitsteekt.

A Umiesé instrument na statywie.

Ostroznie umies¢ instrument na ptytach bocznych.

Powoli przesun instrument, tak by otwory na jego spodzie zostaty
odpowiednio dopasowane do otworéw w metalowych mocowaniach,
a nastepnie dokreé delikatnie §ruby @.

A PRZESTROGA

e Uwazaj, by nie upusci¢ instrumentu ani nie wifoZy¢ palcow pomiedzy
instrument a czesci statywu.

El Przytwierdz instrument do statywu.

Dokreé §ruby @. Upewnij sie, ze boki statywu s réwno z bokami
instrumentu i ze zadna z gérnych czgSci B nie wystaje ponad instrument.

1 Polozte klavesovy nastroj na stojan.

Opatrné polozte kldvesovy ndstroj na bo¢ni desky.
Pomalu posouvejte klavesovy ndstroj tak, aby se otvory

v dolni ¢asti kldvesového ndstroje zarovnaly s otvory v rohové
konzole, potom pevné utahnéte srouby @.

AVAnovi\Ni

e Davejte pozor, aby klavesovy nastroj neupad| nebo abyste si
nepfriskripli prsty mezi nastroj a ¢asti stojanu.

El Upevnéte klavesovy nastroj na stojan.

Pevné utdhnéte Srouby @. Dejte pozor, aby boéni strany
stojanu byly vyrovnané s kldvesovym ndstrojem a aby zadna
z hornich ¢dsti B nepresahovala kldvesovy ndstroj.

1 Polozte klaviatiru na stojan.

Opatrne polozte klaviatiiru na bo¢né panely.

Pomaly posivajte klaviatiru, kym sa otvory na spodnej Casti
klaviatiry nezarovnaji s otvormi na konzoldch. Potom opatrne
pritiahnite skrutky @.

A UPOZORNENIE

e Davajte pozor, aby klaviatira nespadla. Nevkladajte prsty medzi
klaviaturu a sucasti stojana.

El Pripevnite klaviatiru na stojan.

Uplne dotiahnite skrutky @. Dédvajte pozor, aby klaviatiira
prekryvala bo¢né strany stojana a aby hornd Cast panela
B nesiahala za klaviatiru.

Fd Helyezze a hangszert az allvanyra.

Ovatosan helyezze rd a hangszert az dllvany oldalfalaira.

Ovatosan mozgassa a hangszert olyan helyzetbe, hogy az
aljan 1évé csavarfuratok pontosan a fémtartokon 1évo furatok
folé keriiljenek, majd a csavarokat nem meghizva rogzitse

a hangszert a ,,@” jeli csavarokkal.

A VIGYAZAT

e [ egyen dvatos, nehogy elejtse a hangszert, vagy becsipje az ujjat
a hangszer és az allvany kézé.

Kl Rogzitse a hangszert az allvanyhoz.

Hizza meg szorosra a ,,®” jeld csavarokat. Ugyeljen rd,
hogy az édllvany oldalai egy sikba keriiljenek a hangszer szélével,
és a,,B” jelti elem fels6 része ne latsszon ki a hangszer mellett.

K Polozite klaviaturo na stojalo.

Klaviaturo previdno polozite na stranski letvi.

Pocasi pomikajte klaviaturo, tako da so luknjice na dnu
klaviature poravnane z luknjicami na kotnih nosilcih, nato rahlo
privijte vijake @.

A\ previono

e Bodite previdni, da klaviatura ne pade ali se vam prsti ne zataknejo
med klaviaturo in dele stojala.

Kl Pritrdite klaviaturo na stojalo.

Cvrsto privijte vijake @. Stranici stojala morata biti
poravnani z dnom klaviature, zgornji del stranic B ne sme
gledati Cez ravnino dna klaviature.

B Checklist voor na de montage

Als u eenmaal de standaard hebt gemonteerd, controleert
u de volgende punten:

* Zijn er onderdelen overgebleven?
- Zo ja, lees dan de montage-instructies nogmaals door en
corrigeer eventueel gemaakte fouten.
» Staat het instrument in de weg van deuren en/of andere
beweegbare voorwerpen?
= Zoja, verplaats dan het instrument naar een geschikte locatie.

» Maakt het instrument een ratelend geluid als u het bespeelt
of verplaatst?
= Zoja, draai dan alle schroeven stevig aan.

» Als het keyboard een krakend geluid maakt of onstabiel lijkt
als u erop speelt, leest u de montage-instructies en
-schema's nogmaals zorgvuldig door en draait u alle
schroeven nog eens stevig aan.

B Czynnosci kontrolne po montazu
Po ztozeniu statywu sprawdz nastepujgce punkty:

e Czy zostaty jakie$ czesci?
-> Jedli tak, przeczytaj instrukcje montazu
i wyeliminuj wszelkie popetnione btedy.

ponownie

e Czy instrument znajduje sie w poblizu drzwi lub jakich$
ruchomych sprzetéw?
= Jesli tak, przesun instrument w odpowiednie miejsce.

e Czy w instrumencie co$ brzeczy, gdy sie nim porusza lub
Z niego korzysta?
- Jesli tak, dokre¢ wszystkie Sruby.

e Jesli instrument skrzypi lub wydaje sie niestabilny,
przeczytaj uwaznie instrukcje montazu i ponownie dokre¢
wszystkie Sruby.

B Kontrolni seznam po sestaveni
Pokud jste jiz stojan sestavili, zkontrolujte nasledujici body:

e Zbyly néjaké soucastky?

- Pokud ano, prectéte si znovu pokyny k sestaveni a opravte
veskeré chyby.

¢ Je nastroj dostate¢né daleko od dvefi a jinych pohyblivych
predméti?
- Pokud ne, pfesunte nastroj na vhodné misto.

e \/lydava nastroj neobvyklé zvuky, kdyZ na néj hrajete nebo
s nim pohybujete?
- Pokud ano, utdhnéte fadné vSechny Srouby.

e Pokud klavesovy nastroj vydava vrzavy zvuk nebo se zda byt
pfi hrani nestabilni, peclivé si projdéte znovu pokyny
a obrazky k sestaveni a znovu utédhnéte vSechny Srouby.

B Kontrola po montazi
Po montéazi stojana skontrolujte nasledujuce:

e Zostali nejaké nezmontované ¢asti?
- Ak ano, znova si precitajte pokyny na montaz a spravne
namontujte vSetky Casti.
e Nachadza sa klaviatura dostato¢ne d'aleko od dveri a iného
pohyblivého prislusenstva?
- Ak nie, presurite ju na vhodnejsie miesto.
e Drn¢i klaviatura pri hrani alebo prestvani?
- Ak ano, dotiahnite vSetky skrutky.

e Ak klaviatura pri hrani vizga alebo sa zda byt nestabilna, znova
prejdite pokyny na montaz a obrazky a dotiahnite vSetky skrutky.

B Ellenérzés az 6sszeszerelés utan
Miutan dsszeszerelte az allvanyt, ellenérizze az alabbiakat:

e Nem maradt-e ki valamelyik alkatrész?
- Ha igen, olvassa el ismét az Osszeszerelési Utmutatot,
és javitsa ki az esetleges hibat.

e A hangszer megfeleld tavolsagban van az ajtoktdl, illetve az
egyéb mozgathatd berendezési targyaktol?
- Ha nem, helyezze at a hangszert az allvannyal egyutt egy
megfeleld helyre.
e A hangszeren valo jaték kozben, illetve a hangszer
mozgatasakor nem z6rég az allvany vagy a hangszer?
- Haigen, hizza meg az 6sszes csavart.

e Tovabba, ha jaték kdzben a hangszer nyikorog vagy labilisnak
tlinik, gondosan nézze at ismét az Gsszeszerelési Utmutatod
|épéseit és az dbrakat, majd hlizza meg az dsszes csavart.

B Kontrolni seznam po sestavljanju
Ko sestavite stojalo, preverite naslednje:

e Ali ste porabili vse sestavne dele?

> Ce jih niste, preberite navodila za sestavljanje in odpravite
morebitne napake v postopku.

e Ali je inStrument postavljen stran od vrat in drugih
premicnih stvari?
> Ce ni, ga postavite na drugo ustrezno lokacijo.

e Ali je pri igranju ali premikanju inStrumenta mogoce slisati
rozljanje?
> Ce je tako, ustrezno privijte vse vijake.

e Ce klaviatura $kripa ali se zdi nestabilna, previdno preberite
navodila in slike za sestavljanje ter ponovno privijte vijake.
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